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1.Symboles d'avertissement

@ Lisez attentivement les instructions

@ Mise a la terre

2.Consignes générales de sécurité

Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser I'appareil, et conservez-le pour pouvoir
le consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.

AVERTISSEMENT : lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les précautions de sécurité
de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs électriques et de blessures corporelles.

1) Consignes générales

Merci de vérifier que les caractéristiques électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre
installation.

AVERTISSEMENT : I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au montage, a
I'entretien, au changement de I'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le fusible ou

deésenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.

Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un tuyau existant
non visible. Ne pas regarder la lampe d'exploitation. Peut &tre nocif pour les yeux.

Tenir lappareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.

2) Consignes de sécurité électrique

Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de cablage en
vigueur dans le pays d'installation.

Lefil de terre devrait étre plus long que le fil L, N.

veuillez utiliser un cordon d'alimentation d'une section d’au moins 361.0MM2 (les cordons en PVC sont

interdits). Il est conseillé d'utiliser un cordon HOSRN-F

3.Regles de securité particulieres

A Attention, risque de choc électrique

4. Protection de I'environnement
ATTENTION'!

de les recycler dans les points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous aux autorités

locales ou a votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage. Le matériau

d'emballage est recyclable. Merci de recycler 'emballage dans les points de collecte prévus
B et effet.

i : Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers. Merci



5.Spécifications d'appareils

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale 220-240V~
Fréquence nominale 50 Hz
Puissance nominale 1w
Ampoule LED L1W INCL
Classe de protection CLASSE |
Indice de protection IP P44

(e produit contient source lumineuse de classe d'efficacité énergétique <D> - (EU) 2019/2015

6.Entretien / Nettoyage

Déconnecter le luminaire du réseau électrique avant tout entretien ou nettoyage.

ATTENTION : L'utilisation de tout accessoire non mentionné dans ce manuel d'instruction peut
entrainer des risques de blessure.

7. Autres points (Services, réparations, garantie, etc ...)

Ce produit électrique respecte les normes de sécurité en vigueur. Les réparations doivent étre réalisées
uniquement par une personne qualifiée utilisant des pieces de rechange d’origine, toute autre situation
pouvant entrainer des risques de blessures pour I'utilisateur.

Pour tout besoin de service aprés-vente, contactez le magasin dans lequel vous avez acheté ce produit.
Lasource lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit &tre remplacée que par le fabricant ou son agent
de service ou une personne qualifiée similaire.

8. DUREE DE GARANTIE

La garantie Iégale générale sapplique a tous les produits pendant 2 ans a compter de la date
de livraison des marchandises et de la remise du regu prouvant I'achat.Cependant, INSPIRE a
décide d’aller encore plus loin. Notre but est que vous ayez la meilleure expérience possible
avec nos produits, nous avons donc etendu a 5 ans les périodes de garantie pour tous les
produits INSPIRE.

9. APPLICATION DE LA GARANTIE

Pour que la garantie puisse étre appliquée, le produit doit avoir été installé, utilisé et entretenu
conformément aux consignes du mode d'emploi.

10. QUESTIONS ET RECLAMATIONS

i vous avez des questions ou rencontrez des problemes concernant I'utilisation du produit,
ses performances ou son aspect visuel, n’hésitez pas a contacter votre fournisseur aux
coordonnées indiquées sur le justificatif d'achat.
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1.Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones

@ Toma de tierra

2.Instrucciones generales de seguridad A
Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder consultarlas
posteriormente.

En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.

ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones elementales de
sequridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos y de heridas corporales.

1) Instrucciones generales

Compruebe que las especificaciones de este equipo de iluminacion son compatibles con las de su
instalacion.

ADVERTENCIA : se debe cortar la alimentacién eléctrica antes de proceder al montaje, al mantenimiento,
alasustitucion de labombilla o a la limpieza. Quite el fusible o desactivelo, y asegurese de que no pueda
volverseaactivar.

Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de perforar un cableado o una tuberia existente
peroinvisible.

Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas

S6lo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de cableado
vigentes en el pais de instalacion.

El cable de tierra debe ser mas largo que el cable L, N.

utilice un cable de suministro de al menos 3G1.0MM2 (el cable de PVC esta prohibido, sugiera usar un
cable HO5RN-F)

3.Instrucciones de seguridad especificas
A Precaucion, riesgo de descarga eléctrica

4. Proteccion ambiental

CUIDADO!
E No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domeésticos. Gracias por
|

reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las autoridades
locales 0 su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos reciclar el embalaje en
los puntos de recogida previstos a tal efecto.



5.Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension nominal 220-240V~
Frecuencia nominal 50Hz
Potencia nominal 11W
Bombilla LED TTWINCL
Clase de proteccion CLASS|
Indice de proteccion IP P44

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética <D> - (EU) 2019/2015

6.Mantenimiento/ Limpieza

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza 0 mantenimiento.

ADVERTENCIA : El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual puede presentar
riesgos de heridas corporales.

7.Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de seguridad vigentes. Las repara-
ciones

deberdn ser realizadas inicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de origen. El incum-
plimiento de esta instruccion puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.

Lafuente de luz contenida en esta luminaria solo debe ser reemplazada por el fabricante o su agente
de servicio 0 una persona calificada similar.

8. DURACION DE LA GARANTIA

La garantia legal general se aplica a todos los productos durante 2 afios a partir de la entrega
de la mercancia y tras la presentacion del ticket de compra como prueba de la compra.
Sinembargo, INSPIRE va mas all&. Queremos que tenga la mejor experiencia posible con
nuestros productos, por lo que hemos extendido los periodos de garantia de todos los
productos INSPIRE a 5 afios.

9. APLICACION DE LA GARANTIA

Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse instalado, utilizado y mantenido de
acuerdo con las directrices del Manual de Instrucciones.

10. PREGUNTAS Y RECLAMACIONES

Si tiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso, rendimiento o aspecto visual el
producto, puede ponerse en contacto con su proveedor mediante la informacion que encontrara
en el ticket de compra.
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1.Simbolos de aviso

@ | Leiaatentamente asinstrugdes
@ Ligagdo a terra

2.Instrucdes gerais de seguranca A

Leia atentamente este manual de utilizagdo antes de utilizar o aparelho e conserve-0 para o poder
consultar

posteriormente e, Se necessario, comunica-lo a outras pessoas.

AVISO: durante a utilizagdo de aparelhos eléctricos, respeite as precaugdes de sequranga bésicas a fim
de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de ferimentos corporais.

1) Instrugdes gerais

Verifique se as especificagdes elétricas desta lumindria sao compativeis com a sua instalagdo.

AVISO: A alimentacdo eléctrica deve ser cortada antes de proceder & montagem, a manutencdo, a
mudanca daldmpada ou alimpeza. Retire o fusivel ou desligue-o e assegure-se de que ndo pode voltar
aser ligado.

Antes de fazer um furo, verifique se ndo corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um tubo existente
nao visivel.

Manter o aparelho fora do alcance das criangas e das pessoas ndo autorizadas.

2) InstrugBes de seguranca eléctrica

0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as normas de
cablagem em vigor no pais de instalagéo.

0fio de terra deve ser maior do que o fio L, N.

por favor, use 0 cabo de alimentagdo, pelo menos, 3G1.0MM2 (fio de PVCé proibido, sugerir o uso de fio
HOSRN-F)

3.Instrucoes de seguranca especificas

A Cuidado, risco de choque elétrico

4.Proteccdo do ambiente

ATENGAQ! L . . . -
Os produtos eléctricos ndo devem ser deitados fora juntamente com o lixo doméstico.
Envie-0s para reciclagem nos centros especiais de recolha de lixo existentes para esse
efeito. Contacte as suas entidades locais ou um armazenista para informacdes sobre a
reciclagem. E favor reciclar a embalagem nos pontos de recolha existentes para esse

el )



5.Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS
Tensdo nominal 220-240V~
Frequéncia nominal 50 Hz
Poténcia nominal 1TW
Lampada LED TTWINCL
Classe de proteccdo CLASS|
indiice de protecgio IP P44

Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <p> - (EU) 2019/2015

6.Manutencdo/Limpeza
Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou @ manutencéo.

AVISO: A utilizado de acessdrios diferentes dos especificados neste manual pode representar risco de
ferimentos corporais.

7.Diversos (Servigo pos-venda, reparagdes, garantia, etc.)

Este produto eléctrico esta em conformidade com as normas de seguranca em vigor. As reparagdes so
devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pegas sobresselentes de origem.
Qualquer infraccdo a esta instrugao pode revelar-se particularmente perigosa para os utilizadores.

Se necessario, contacte o servico pos-venda do armazém onde adquiriu este produto.

Afonte de luz contida nesta luminéria S0 deve ser substituida pelo fabricante ou seu agente de servico
ou uma pessoa qualificada semelhante

8. PRAZO DA GARANTIA

A garantia geral nos termos legais é aplicavel a todos 0s produtos durante 2 anos a partir do
fornecimento dos mesmos, mediante a apresentagdo do recibo como prova da compra.

No entanto, INSPIRE vai mais longe. Queremos que tenha a melhor experiéncia possivel com
05 N0SS0s produtos, e por isso aumentamos os prazos de garantia de todos os produtos
INSPIRE para 5 anos.

9. APLICABILIDADE DA GARANTIA

Para que a garantia seja aplicavel, o produto tera de ter sido instalado, utilizado e mantido
de acordo com as diretrizes do Manual de Instrugdes.

10. DUVIDAS E RECLAMACOES

Caso tenha alguma duvida ou encontre algum problema relativamente a utilizag&o do produto

0u a0 seu aspeto visual ou desempenho, pode contactar-nos através das informagdes de
contacto que se encontram no taldo da compra.
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1.Simboli di avvertenza

@ | Leggereattentamente le istruzioni
@ Collegamento a terra

2.Istruzioni generali di sicurezza A

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare l'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di sicurezza di base al
fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e diferite fisiche.

1) Istruzioni generali

Verificare che le specifiche elettriche di questo apparecchio di illuminazione siano compatibili con la
vostrainstallazione.

AVVERTENZA: l'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere al montaggio, alla
manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia. Togliere il fusibile o scollegarlo e
assicurarsi che non possa riawviarsi.

Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo presente ma non
visibile.

Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di cablag-
gioinvigore nel paese in cui viene installata.

IIfilo di terra dovrebbe essere piti lungo diL, filo N.

si prega di utilizzare il cavo di alimentazione almeno 3G1.0MM2 (il cavo in PVC & vietato, suggerire di
usare il cavo HOSRN-F)

3.Istruzioni di sicurezza specifiche

A Attenzione, rischio di scosse elettriche

4.Protezione dell'ambiente
ATTENZIONE!

0 | prodotti elettrici non devono essere buttati insieme ai rifiuti domestici. Riciclateli nei
centri di smaltimento speciali previsti per questo. Contattate le autorita locali 0 un
commerciante all'ingrosso per avere consigli circa il riciclaggio. Si prega di riciclare
l'imballaggio negli appositi punti di raccolta previsti a questo scopo.



5.Caratteristiche dell'apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nominale 220-240V~
Frequenza nominale 50Hz
Potenza nominale 11w
Lampadina LED 1TWINCL
Classe di protezione CLASS|
Indice di protezione IP P44

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <D> - (EU) 2019/2015

6.Manutenzione / Pulizia

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa elettrica prima di procedere alla pulizia o alla
manutenzione.

AVVERTENZA: I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale pud comportare
rischi dii lesioni personali.

7.Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)

Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti. Le riparazioni dovranno essere
realizzate solo da tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio originali, altrimenti c'& il rischio di
pericolo per ['utente.

La sorgente luminosa contenuta in questo apparecchio di illuminazione deve essere sostituita dal
produttore o dal suo agente di assistenza o da una persona qualificata simile

8. DURATA DELLA GARANZIA
La garanzia legale generale si applica a tutti i prodotti per 2 anni dalla consegna dei beni e

previa presentazione della ricevuta come prova di acquisto.
Tuttavia, INSPIRE offre di piu. Desideriamo che abbiate la migliore esperienza possibile con i

nostri prodotti, abbiamo quindi esteso il periodo di garanzia per tutti i prodotti INSPIRE a 5 anni.

9. APPLICAZIONE DELLA GARANZIA

Ai fini dell'applicazione della garanzia, il prodotto deve essere installato, usato e manutenuto
in conformita con le linee guida contenute nel Manuale di istruzioni.

10. DOMANDE E RECLAMI

In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione all'uso del prodotto, alle prestazioni
0 all'aspetto dello stesso, siete pregati di contattare il vostro distributore utilizzando le
informazioni di contatto che troverete sulla ricevuta di acquisto.
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1.20uBoAa pog1domoinang

@ | Mopdote npogekTikd ig 0dnyie

@ [eioon

2.MeVIKEC OLOTATEIC oPaAEiaC A

AloBooTe TPOTEKTIKA AUTO TO EYXEINIOI0 XPANC TIIV XPNGILOTOINGETE T) GUGKEUN), Kall SloTrpriaTe T0
YI0NVal LITTOERTE Vo aVaTPESETE CIpYOTENQ Katl GV XPEIOaTEI Vot TO JETOPIRATETE O€ TPITOUC,
MPOEIAQMOIHZH: Gtov Ypr\alLOTOIEiTe NAEKTPIKEC GUTKEUES, TrPELTe TIC BOOIKEC GUATATEIC Ao@aAEiog
(OTE VOl LIEIWOETE TOV KIVOLVO TIUPKAYIGE, NAEKTOMANEIAG KOt GROTIKOU TROUOTIGHOO.

1) levikéC ouaTaoelq

EAEyETE Qv 01 NAEKTPIKES TTPOIOYPOEC ALTOD TOU PWTITIKOV OVTOMOKPIVOVTON GTr €yKATATTOGN 00,
MPOEIAOMOIHZH: 1 nheKTpIKI) TPOQOOGIO MPEEL Vot KOTER TIIV Vet TpOpEiTe aT0 PovTdpiapa, oTn
OWTHENON, 0TV OVTIKATAOTOON TOU AOWMTT0a ) OTO KoBapIopo. AQOIPETTE TV 0OQAAEID 1)
amevepyomoIaTe T Kol BePatefte 0Tt Oev umopei va enavevepyomoinBei.

Mow dlavoiete piar o), BeBoiwbeite 0TI Oev KIVOUVEVETE VO TPUTITETE EVat UTIAPXOV KAAWIO 1 GwAVal
iou dev elvat opord.

DUNOOTETE ) GUOKELN LIKPIC OO TIUBIG Kot N £0Ua10d0Tnéva GTopa.

2) HAEKTPIKEG GUATOOEIC 00QaAEIDg

TO (PWTIOTIKO CUTO TIPEMEL VOl EyKATATOBEL QMO EIBIKEVUEVO NAEKTPONOYO GUMPOVA LE T TIPOTUTID
Kohwdioang TTou 1ax00LV 0T XWPOl EYKATAaTOON.

To kohwdio Yeiwang Ao mpémet va eivon peyaloTtepo amé 1o abpya L, N

Xpnotoronnate Kohawdio Tpoodosioc TouAdyiotov 3GLOMM2 (to alppa PVC amayopeveta,
mpoTeiveTe T xprion kaAwdiou HOSRN-F)

3.E10IKEC 0LUATATEIC AOPOAEING
A Mpogoy, kivduvog NAeKTPOTANEiag

4.Mpoataaia Tov MEPIBAMOVTOC

MPOXOXH!
Ta nAeKTpIKA omOBANTar dev TPEMeL Vo OmoppITTTOVTON e Ta OIKIOKA amoBAnTa.
MopaKOAEITTE Vel Tl VOKUKAWVETE 0TI UTIGPXOUTES EYKOTOOTAGEIC, ZNTraTE GUMBOUNY
OXETIKA € TNV OVOKUKAG)GT GTIC TOTIIKEC APXEG 1} TO KATAaTra iAnang, Mapakaieiote
om0/ OVOKUKAOGETE T GUGKEUOG{01 0 KATI0L0 T Ei0 GUANOYY]G TIOU TIpOBAETETaN Y1 QUTO.



5.XOpOKTNPIOTIKG TG GUOKELNG

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

OVOpOOTIKT] Td0T) 220-240V~
OVOHOOTIKT) GUXVOTNTA 50 Hz
OVOpaTIKY 10XUC 11w
AapmTpoc LED 1TW INCL
KAdon mpoaotaaiog CLASS |
Agiktn¢ mpooTtaaoiog IP P44

To mpoidv auTo mePIEYE! QwTE TNy T TAENC evepyelakri omodoang <D> - (EU) 2019/2015

6.2uvtpnan / KabBdpiopa

ATIOGUVOEETE TIAVTON Tr) GUOKELN TIpIV TIPOPEITE 0To KaBAipiapat /) Tr) cuvTripnan.

MPOEIAOMOIHZH: H xprion e&opmuémwv GMv omo eeiva ou SIEVKPIVICOVTaN T TIapOV eyXelpidlo
LITOPEi Vol EMPEPE KVOUVO GWHOTIKOU TPOVHOTIGHOU.

7.Mapopa (Turua EEumnpétnone Metd v MwAnan, Emokeuég, Eyyonan, KAT.)

Ol ETTIOKEUEC TTPETIEN Vel TICIYLOTOTIOI00VTCI OO EIBIKEVEVO GTOLIO.

AUTO TO NAEKTPIKO TIOIOV VTCMTOKPIVETON OO oY JoVTa TPATUTI AoOeiaC, Ot ETIoKEVES dev Tipémel va
TICIYLOTOTIOI00VTOIN TIOG OVO MO EIBIKEVEVOUC TEXVIKOUC XPNGIOTOIGVTOG YH 010 OVTAAOKTIKG,
Onoladnote mopAEIPN ¢ TPOg T 60oTaon ouT) Wmopel Vo omopel 1dlaitepar EmKivouvn yia Toug
XPAOTEC.

H Ty Qwog TIou IEPIEYETON O€ OUTO TO QITIOTIKG Bt AVTIKOTAOTOBE IGVO Ao TOV KOTOOKEVOTH ) TOV
QVTIMPOGGTO TOU 1) Ao £vor EEEIBIKEVLEVO TIPOTWIO

8. AIAPKEIAETYHZHX

H yevIKn VOLIUN €yyonan KAAOTTEL OAC TO TPOIOVTa YIa 2 £ Ao Ty Mopddoat) Toug e
TPOGKOHION TNG aMOSEIENC WC AMOEIKTIKOD AyOPacC,

Qot0a0, N INSPIRE myaivel topanépa. OEAOUE Vol EXETE TV KAAUTEPN GLVATY EUTEIPIa LE TO
TIPOIOVTQ e Kal, Yio TOV AGYO OLTO, EMEKTEVOUE T SIGPKELD TNG EyyOnonC yia OAa Tat
mpoiovta INSPIRE ata 5 €.

9. I2XYZ THZ EITYHZHZ

F100vat oY V€L N yyunTIKr KAAUYN, T0 TPOidv TpEMel var €l eykataaTabe, ypnalpomonei kat
ouvTnpEnBEi cUPPwVa e TIC 0dnyiec Tou eyyelpIdiou xpriong.

10. EPQTHZEIZ KAI AzIQZEIZ
AV EXETE EPWTNTEIC I AVTIETWTTICETE TPOBAUATA e T XPrjaN TOU TPOIOVTOC, TNV amodoan

T0U 1} TV EJQAVIOT) TOU, MTOPEITE VOt EMIKOVWVNOETE W€ TO KATAGTNO TIWANANG XPNOIHOTOIWVTOC

T0 OTOIEI0 EMIKOVGViOG TTou Ba Bpeite aTnV omodeIgn ayopac.
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1.Symbole ostrzegawcze
@ Przeczytac uwaznie instrukcje

@ Uziemienie
2.0golne zalecenia bezpieczenstwa

Przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac jg w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze przestrzegac podstawowych
zalecen

bezpieczenstwa w celu ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.

1) Zalecenia ogolne

Nalezy sprawdzi¢, zy specyfikacje elektryczne urzadzenia o$wietleniowego s kompatybilne z wykorzy-
stywang instalacja.

OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytgczone przed przystapieniem do montazu, konser-
wacji, wymiany Zarwki lub czyszczenia. Wyjac bezpiecznik lub wytaczyC i upewnic sig, Ze nie moze sie
ponownie wigczyC.

Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzic czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia niewidocznego w
Scianie

okablowania lub przewodu.

Urzadzenie nalezy umiescic w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieuprawnionych.

2) Zalecenia bezpieczerstwa dotyczace zasilania elektrycznego

Oprawa musi by zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami obowiazuja-
cymiw kraju instalacji.

Przewdd uziemienia powinien byc diuzszy niz przewdd L, N.

prosze uzy¢ przewodu zasilajgcego co najmniej 361.0MM2 (drut PCV jest zabroniony, Sugerujemy uzycie
przewodu HOSRN-F)

3.Specjalne zalecenia bezpieczenstwa
A Ostroznie, ryzyko porazenia pradem

4.0chrona srodowiska

UWAGA!
Nie nalezy wyrzucac produktow elektrycznych razem z odpadami gospodarstwa
domowego. Nalezy poddac je utylizacji w specjalnym centrum przeznaczonym do tego
celu. Nalezy skontaktowac sie z wiadzami lokalnymi w celu uzyskania porady dotyczacej
recyklingu. Urzadzenie nalezy oddac do punktu zbiorki zajmujacego sie tego typu
— urzadzeniami.



5.Charakterystyka urzadzenia

DANE TECHNICZNE
Napiecie nominalne 220-240V~
Czestotliwos¢ nominalna 50Hz
Moc nominalna 11W
Zarowka LED 11WINCL
Klasa zabezpieczenia CLASS|
Wskaznik zabezpieczenia |P IP44

Ten produkt zawiera Zr6dto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <D> - (EU) 2019/2015
6.Konserwacja / Czyszczenie

Urzadzenie nalezy zawsze odtaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacii.

OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriow niz podane w instrukeji moze prowadzic do powaznych
obrazen ciafa.

7.Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarancja, itd.)

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowigzujacymi normami. Naprawy muszg by¢ wykonywane
wylaaznie przez wykwalifikowanych technikow stosujacych oryginalne czesci zamienne.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpiezne dla uzytkownika.

W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktorym nabyto
produkt.

Zr6olto $wiatta zawarte w tej oprawie moze byc zastapione wytacznie przez producenta lub jego przedst-
awiciela serwisowego lub podobng wykwalifikowang osobe

8. OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCII

Ogodlna gwarancja prawna obowigzuje na wszystkie produkty przez 2 lata od daty dostarczenia
towaru, pod warunkiem okazania paragonu jako dowodu zakupu.

Jednakze INSPIRE wykracza poza ten okres. Chcemy zapewnic Panstwu najlepsze doSwiadczenia
dotyczace korzystania z naszych produktow, dlatego tez przedtuzyliSmy okres gwarancji
obowigzujacy dla wszystkich produktow INSPIRE do 5 lat.

9. ZASTOSOWANIE GWARANCJI

Aby mozliwe byto zastosowanie gwarancji, produkt musi by¢ zainstalowany, uzywany i
utrzymywany zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukcji obstugi.

10. PYTANIA I ROSZCZENIA

W przypadku jakichkolwiek pytari lub problemdw zwigzanych z korzystaniem z produktu, jego
wydajnoécig lub wygladem, zapraszamy do kontaktu ze sprzedawca za posrednictwem danych
kontaktowych, ktére znajduja sie na paragonie stanowigcym dowadd zakupu.
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1.CMMBO/M NOBIOM/IEHD | MONEPEKEHb

@ | YeaxHo npounTaiire iHcTpyKujio

@ 3a3eMMEHHS

2.3araNbHi npasuna 6esnexu A

Mepes BMKOPUCTAHHAM MPUCTPOI0 YBAXKHO MPOYUTANTE L0 IHCTPYKLiK0 3 eKcrinyaTauii Ta
36epiraiite ii gnq

MOZ@bLLIOT0 BUKOPVCTAHH! | 3BEPHEHHA [0 IHLLWX 0ci0 Y pasi noTpeon.

MOMEPE[KEHHS: BuKOpUCTOBYIoUM €NEKTPUUHI MPUCTPOT, AOTPUMYVTeCS 6a30BYX MPaBiA
6e3neku, abv 3HU3UTY PU3NK NOXEXI, BPAXKEHHS €NEKTPUYHIM CTPYMOM i TpaBMyBaHHS.

1) 3arasnbHi IHCTpYKLi

MepeKoHaiiTech y TOMY, L0 eNeKTPUYHI XapaKTepuCcTKK LbOro CBITWbHUKA BiNOBIAAKTH
BIMOram [0 yCTaHOBKY.

MOMEPELIKEHHS: Mepes Tvm, ik BUKOHYBATA MOHTA, OTN1S, 3aMiHATI namny abo uncTuTy
CBITUNIBHIAK, CMlifl BUMKHYTI ENEKTPUYHE XUBNEHHS. BUTATHITL ab0 Bi/'eAHalTe 3ano0iKHMK,
MepeKOHaVTECs, L0 BiH He MOXe YBIMKHYTHC.

Mepes TvM, K CBEPA/UTI OTBIp, NEPEBIPTE, YU HEMAE PU3NKY MOLIKOKEHHS MPUXOBAHOI
NPOBOAMHM abo Tpy6M.

3bepiraitTe MPUCTpIA nodani Bif AiTel i He YNOBHOBXeHX OCi6.

2) Mpaswna 6e3neKu NOBOKEHHS 3 ENIEKTPUKOK

CBITUNbHIK MOBUHEH BCTAHOBMIOBATW KBaNi(iKOBAHWA €NeKTPUK, BIAMOBIAHO A0 HOPM
BUKOHAHHSA NPOBOAVHIA, LU0 AiH0Tb Y KPaiHi, i BCTAHOB/HOETLCS CBITUIbHUIK.

JpiT 3emni noBKHEH 6TV AOBLUMM HiX L, N ApiT.[IKepenom cBitna LUbOoro CBITUIbHUKA He
MOXe 6YT 3aMiHeHa, KO [pKePeno CBiTna A0csrae KiHUs BCbOro CBITUNbHIKA NOBIHEH OyTy
3aMiHeHMil.

6yab nacka, BUKOPUCTOBYIATE LUHYP KMBNEHHA npuHaiiMHi 3G1.0MM2 (Mposog MBX
3a60pOHEHMI, peKoMeHayto Bikopuctoysati ApiT HOSRN-F)

3.0cobnmBi npasunia be3neku

A 3aCTEPEXEHHS], PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUYHIAM CTPYMOM

4.3axucT foBKiNNA

YBATA! . . .
ENeKTpuHi BUPOGY He MOXH BUKIATATM Pa3oM i3 oGy TOBIAM CMITTAM.

By/ib-nacka, AOCTABNAVITE ix 18 YTNI3aLLl A0 CELi/bHYX MPUAMATIHYIX NYHKTIB.

3Bepravirecs A0 MicLieBIX OpraHiB BiaZiu a00 NPOAABLYE Mo MOpaz LL0Ao

yrwisali. By/ib-Nacka, AOCTaBNAVTe yakoBKY AN yTUni3aLji A0 CriewianbHitx
mm "PVMATIBHYX NYHKTIB,



5.XapaKTepucTHKM MPUCTPOIO

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTIKIA
HOMIHa/IbHa Hanpyra 920-240V~

HomiHanbHa YacToTa 50Hz

HoMiHanbHa NoTYXHICTb 1w

Namna LED 1TWINCL

Knac 3axucry CLASS

[0Ka3HWK 3axucry IP P44
6.0ornan / YnieHHs

Bi'e aHaviTe MpUCTpiiA Bif, MEPEXI Nepe. YMLLIEHHSM Ta A0rNFA0M.

MONEPEMKEHHS: BKOPMCTAHHA IHLIOMO MpUnadns, HiX HaBedeHe Y LA IHCTPYKLi, Moxe
CTAHOBITY PU3IK TINECHYX YLLIKOMKEHb.

7.Pi3He (cepBic, pPEMOHT, rapaHTis, TOLL0)

Leli eneKTpuyHWiA NpUCTPIl BIAMOBIGAE YNHHUM CTaHapTaM Gesneki. PEMOHT MOBMHEH
BUKOHYBATYA /ILLIE KBATIDIKOBAHIiA (IaxiBEL|b, BUKOPUCTOBYHOUY OPMTiHaIbHi 3aMaCHi YacTHM
Byab-sike MOPYLLUEHHS LBOT0 MpaBuna MOXe 30KpeMa CTaHOBUTM Hebesneky [
KOpUCTYBauiB.

Y pasi notpebu 3BepTaiiTe [0 CEPBICHOTO LIEHTPA MarasvHa, Y SKOMy B mpupgbani Lieii
MPUCTPIlA.

[DKEPEno CBITNA, WO MICTUTLCA B LIbOMY CBITWIbHIKY, MOXe OYyTU 3aMiHEHO TifbKK
BUPOBHIKOM ab0 11070 CN1y)X60BUM areHToM abo NoZi6HoK KBani(ikoBaHoK 0c060t0

8. TEPMIH [1Ii TAPAHTII

3ara/ibHoNpPaBoBa rapaHTif MOLLMPIOETHCA HA BCT BUPOOM NPOTArOM 1BOX POKIB i3 MOMEHTY
M0CTaBKV TOBAPY il NiCNs HaZlaHHS YeKa K 0Ka3y NOKYMKM.

OnHak ans Tosapis cepii INSPIRE Lieil TepMiH MOAOBXEHO. M pob1Mo Bee MOX/UBE, LL{0O
HaLLi BUpO6Y cnpaB/si/i Ha Bac HalKpaLLle BPaKeHHS. ToMy M1 NOZOBXIM TEPMIHA Aji
rapamTii ans Beix Bupo6is cepii INSPIRE 4o n'sTi pokis.

9. 3ACTOCOBHICTb FAPAHTII

3a/1151 3aCTOCOBHOCTI rapaHTii YCTaHOBKY, BUKOPUCTaHHS 1 TEXHIYHe 06CNyroByBaHHS BUPOGY
Heo6XiHO 3AilCHIOBAT BifNOBIAHO A0 NOCIGHIKA 3 eKcnnyaTaLii.

10. MATAHHS /A TIPETEH3IT

Y pasi BUHUKHEHHS By 1b-iKIX NTaHb a0 Npo6nem LA BUPOGY, AOro NPoAYKTUBHOCTI
ab0 Bi3yanbHOr0 acreKTy MOXHa 3B'43aTucsl 3 MPOAABLEM, CKOPUCTABLUMCH KOHTAKTHOK
IH(hopMaLLi€to, SIKy BKA3aHO B YeKy Mpo NOKYKY.
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1.Simboluri de avertizare
@ | Cititiinstructiunile
@ Legarea la pamént

2.Instructiuni de siguranta generale A

Cititi in amanuntime acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-I
pentru a- consulta ulterior si, daca este necesar, dati-I mai departe la alte persoane.
ATENTIE: Cand utilizati dispozitive electrice, trebuie sa urmati intotdeauna masurile de securi-
tate de bazd pentru a reduce riscul de incendiu, de electrocutare Si de accidentare.

1) Generalitat

Verificati daca specificafiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu
instalatia dvs.

AVERTISMENT : Alimentarea electrica trebuie intreruptd inainte de a se incepe montajul,
intretinerea, schimbarea becului sau curatarea. Inlaturati sigurantele fuzibile sau dezan-
clasati-le si asigurati-va ca acestea nu se pot re-anclaga.

Inainte de a face o gaura, verificati ca nu riscati sa gauriti un cablaj sau o teava care ar putea
sa existe dar nu e vizibila.

Nu lasati aparatul laindemana copiilor sau a persoanelor neautorizate.

2) Securitatea electrica

Proiectorul trebuie instalat de un ielectrician calificat in conformitate cu normele de cablarein
vigoare in tara de instalare.

Firul de impamantare trebuie sa fie mai lung decat firul L, N.

va rugam sa utilizati cablul de alimentare cel putin 361.0MM2 (sarma din PVC este interzisa,
sugereaza utilizarea firului HO5RN-F)

3.Reguli de securitate specifice

A Atentie, risc de electrocutare.

4.Protectia mediului

PRUDENTA'  produsele electrice nuse aruncaimpreund cu gunoiul menajer. Acestea trebuie duse laun
punct comun de colectare pentru eliminarea ecologica a degeurilor in conformitate cu
reglementarile locale. Pentru informati privind reciclarea, contactatj autoritétile locale
sau vanzatorul. Ambalajul este reciclabil. Eliminatj ambalajul in mod ecologic $i punetj-I
ladispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.



5.Specificatiile dispozitivului FR

CARACTERISTICI TEHNICE ES

Tensiune nominala 220-240V~

Sl PT
Frecventa nominala 50 Hz
Putere nominala 1w T
Putere bec LED 1TWINCL
Clasa de protectie CLASS| EL
Numér IP P44
Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de eficientd energetica <D> - (EU) 2019/2015 PL
6.Intretinere / Curtare UA
{nainte de intretinere sau curatare deconectati de la reteaua de alimentare.
AVERTISMENT : Folosirea altor accesorii decat cele specificate in acest manual poate conduce la riscuri de RO
raniri corporale.
7. Altele (Service, Reparatii, Garantje, etc.) BR

Acest produs electric este conform cerintelor esentiale de securitate. Reparatiile trebuie efectuate doar
de personal alificat, utilizand piese de schimb originale, in caz contrar existand pericole mari pentru
utilizator.

Pentru service post-vanzare, va rugam contactati magazinul de unde atj cumparat produsul.va rugam sa
Sursa de lumina continutdin acest corp de iluminat este inlocuita numai de producdtor sau de agentul sau
de service sau de o persoana calificata similara

8. DURATA GARANTIEI

Garantia juridica generala se aplica tuturor produselor timp de 2 ani de la livrarea bunurilor
si prin furnizarea chitantei ca dovada a achizitiei.

Cu toate acestea, INSPIRE face mai mult decét atét. Dorim sd aveti cea mai buna experienta
posibild cu produsele noastre, astfel incat am extins perioadele de garantie pentru toate
produsele INSPIRE la 5 ani.

9. CERERE DE GARANTIE

Pentru ca garantia sd fie aplicatd, produsul trebuie sa fi fost instalat, utilizat si intrefinut
conform instructiunilor din manualul de instructiuni.

10. INTREBARI SI SOLICITARI

Dacd aveti intrebari sau intdmpinati probleme cu privire la utilizarea produsului, performanta
acestuia sau aspectul vizual, va rugam sa contactati vanzatorul prin intermediul datelor de
contact pe care le gasiti pe chitanta de cumparare.
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1. Simbolos de aviso

@ | Leiaasinstrugdes

@ Aterramento

2. Instruges Gerais de Seguranca A

Leiaatentamente este manual de instrucdes antes de utilizar 0 aparelho e guarde-o para futura referén-
cia. Se necessario transmita 0 manual de instrucdes para terceiros.
ADVERTENCIA: Ao utilizar um aparelho elétrico, devem sempre ser sequidas algumas precaugdes de
seguranca bésicas, para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico e ferimentos pessoais

1) Geral
Verifique se as especificagdes elétricas dessa lumindria sao compativeis com sua instalagdo.
ADVERTENCIA: A fonte e alimentagAo deve ser desativaca antes da montagem, manutengao, troca da
lampada ou processos de limpeza. Retire o fusivel ou cologue o fusivel em OFF e proteja de reativagéo.
Cuidados devem ser tomados antes de perfurar os orificios de fixacdo, para evitar qualquer fiacao
existente ou condutas que podem estar ocultadas
Manter o aparelho longe do alcance das criangas e de pessoas ndo autorizadas.
2) Seguranca elétrica
Alumindria deve ser instalada por eletricista autorizado e apenas de acordo com as regras nacionais de
fiacdo.
0fio de terra deve ser maior do que ofio L, N.
utilice un cable de suministro de al menos 3G1.0MM2 (el cable de PVC esté prohibido, sugiera usar un
cable HOSRN-F)

3. Regras de Seguranca Especificas
A Precaucion, riesgo de descarga eléctrica

4. Prote¢do ambiental

CUIDADO!
Os produtos eléctricos ndo devem ser descartados com o lixo doméstico. Devem ser
levados a um ponto de recolha comum para descarte ecoldgico em conformidade
com s regulamentos locais. Entre em contato com o armazenista ou as autoridades
locais para aconselhamento sobre reciclagem. O material da embalagem é
reciclavel. Elimine aembalagem de forma ecoldgica e disponibilize-a para o servico
I O coletade material reciclavel.



5. Especifica¢oes do aparelho

Caracteristicas técnicas

Tensdo nominal 220-240V~
Frequéncia nominal 50Hz
Poténcia nominal 1w
(lassificacdo da lampada LED 1TWINCL
Classe de protecdo CLASS|
N(mero IP P44

6. Manutencéo / limpeza

Desligue da tomada antes de manutencao ou limpeza.

ADVERTENCIA: O uso de qualquer acessdrio ndo especificado neste manual pode apresentar um risco de
ferimentos pessoais.

7. 0utros (servico, reparagdo, garantia, etc.)

Este produto eléctrico esta em conformidade com os requisitos de seguranca relevantes. As reparagdes
devem ser efetuadas por pessoas qualificadas, usando pegas originais, caso contrdrio tal pode resultar
em perigo considerdvel para o usudrio.

Por favor, entre em contato com a loja na qual vocé comprou o produto para o servigo pds-venda se se
Necessario.

Lafuente de luz contenida en esta luminaria solo debe ser reemplazada por el fabricante o su agente de
servicio 0 una persona calificada similar.

8. DURACAQ DA GARANTIA

A garantia legal geral se aplica a todos os produtos durante 2 anos a partir da entrega das
mercadorias e mediante a apresentagdo do recibo como prova da compra.

Contudo, INSPIRE vai além disso. Nos queremos que vocé tenha a melhor experiéncia possivel
com nossos produtos, entdo estendemos os periodos de garantia para todos os produtos
INSPIRE para 5 anos.

9. APLICABILIDADE DA GARANTIA

Para que a garantia seja aplicavel, o produto deve ter sido instalado, utilizado e mantido de
acordo com as diretrizes no Manual de Instrugdes.

10. PERGUNTAS E RECLAMAGOES

Se tiver ddvidas ou encontrar problemas em relagéo ao uso do produto, ao seu desempenho
0U a0 aspecto visual, convidamos vocé a entrar em contato com o fornecedor através das
informages de contato que ird encontrar no recibo de compra.
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1.Warning symbols
@ Read the instructions

@ Earthing

2.General Safety Instructions A\

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference and if
necessary pass the instruction manual on toa third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always be

followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

(Checkif the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.

WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance, exchanging the bulb or
cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to OFF and secure from reactivation.

(are must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework that may be
concealed.

Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

2) Electrical safety

Luminaire should be installed by authorized electrician only acc. to national wiring rules.

The earth wire should be longer than LN wire.

please use supply cord at least 3G61.0MM2(PVC wire is forbidden ,suggest using HOSRN-F wire)

3.Specific Safety Rules
A Caution, risk of electric shock

4.Environmental protection

CAUTION! 1oty products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken to a
communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance with local
requlations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling. The packaging
material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner and

W makeitavailable forthe recyclable material collection-service.



5.Appliance specifications FR

TECHNICAL CHARACTERISTICS ES

Rated voltage 220-240V~

Rated frequency 50Hz PT
Rated wattage 11w

Bulb rating LED 1TWINCL IT
Protection class CLASS |

IP number IP44 EL

This product contains a light source of energy efficiency class <D> - (EU) 2019/2015 ol

6.Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning, UA
WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of personal injury.

. . RO
7.0thers (Service, Repairing, Guarantee, etc ...)
This electric product is in accordance with the relevant safety requirements. Repairs should only be BR
carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise this may result in considerable
danger to the user. EN

Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service
agent orasimilar qualified person

8. WARRANTY DURATION

The general legal warranty applies to all products for 2 years from the delivery of the goods
and upon providing the receipt as the proof of the purchase.

However, INSPIRE goes beyond that. We want you to have the best experience possible
with our products, thus we have extended the warranty periods for all INSPIRE products

to 5 years.

9. WARRANTY APPLICATION

For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and maintained
according to the Instruction Manual guidelines.

10. QUESTIONS AND CLAIMS

If you have any questions or encounter any problems regarding the use of the product, its
performance or visual aspect, you are welcome to contact your vendor through the contact
information you will find on the purchasing receipt.
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L=Marron/Marrén/Castanho/
Marrone/Kag¢/Brazowy/
KopwyHeuii/Maro/
Castanho/Brown

N=Bleu/Azul/Azul/Blu/MTrAg/
Niebieski/CuHin/
Albastru/Azul/Blue

@=Vert/Verde/Verde/Verde/

Mpdoivog/Zielony/3enennin/
Verde/Verde/Green
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PIECES DETACHEES
Certains éléments de ce produit peuvent &tre commandés aupres de votre magasin

PIEZAS DE RECAMBIO
Algunos elementos de este producto se pueden pedir en su tienda

PECAS SOBRESSALENTES
Algumas pegas deste produto podem ser encomendadas na sua loja

PEZZI DI RICAMBIO
Alcuni elementi di questo prodotto possono essere ordinati nel vostro negozio:

ANTAAAAKTIKA
Mnopeite va mapayyeilete oplopéva avTAIMAKTIKA TOU TPOIGVTOg oMo T KATAaTNHG 00g

CZESCI ZAMIENNE
Niektore czedci tego produktu mozna zaméwic w twoim sklepie

SANACHI YACTVHK
[Jlesiki aeTani Liboro BUpoGY MOXHA 3aMOBHTY Y BALLOMY MaraiHi

PIESE DE SCHIMB
numite componente ale acestui produs pot fi comandate la magazinul dvs

SPARE PARTS
Some parts of this product can be ordered from your store

CCER

*Garantie 5 ans / 5 afios de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyonan 5 etow / Made in China 2021

Gwarancja 5-letnia / TapanTis 5 pokis / Garantie 5 ani / 5-year guarantee KpaiHa noxoxaeHHst: Kurai 2021
ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 TOB «/lepya Mepnen Ykpaika»,
59790 RONCHIN - France Byn. MonspHa 17a, M. Kvii 04201, YkpaiHa
BVIp(?6HI/IK: TOB "Ango Cepice3 C.A.", Byn. . Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Capi KapHo, CS 00001, 59790 PoHLLeH, PpaHLis. Leroy Merlin Greenstone Store
Cthom - Corner Blackrock Street and Stoneridge Drive, Greenstone
Imnoprep: TOB "/lepya MepneH YkpaiHa', Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa

A L l'Ionﬂpﬁa e Importado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA
+38044 498 46 00. IwnopTep npyiiMae npeTexaii DE BRICOLAGEM CNP: 01438.784/0001-05, Rua Pascal Pis,
BIf CNOXWBAYIB LLIOZO0 TOBAPY, & TaKOX MPOBOANUTH n°. 525, 6° andar cj 61 64, Vila Cordeiro, S&o Paulo -SP. CEP:

fioro €PEMOHT, TeXHiuHe i rapaHTiﬁHe 06CﬂyFOByBaHH 04581-060 CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) ° )
Capitais 4020-5376 Demais Regides 0800-0205376 e.



